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"Бальные Туфельки"
Глава 1

Гермиона Грейнджер, студентка Гриффиндора восемнадцати лет от роду, зашла в уютную и хорошо освещенную гостиную Гриффиндора. Слабая улыбка мелькнула на ее губах и пропала, когда девушка осмотрелась вокруг. Вздохнув, Гермиона направилась по направлению к спальне мальчиков. 

- Гарри, Рон! Вы двое, спускайтесь! Если вы не поторопитесь, все самое вкусненькое съедят без нас! 

Через несколько мгновений, в ответ на ее пламенный призыв, Гарри и Рон буквально скатились с лестницы. Рон извиняюще улыбнулся: 

- Прости, мы домашнее задание выполняли и просто потеряли счет времени. 

Он одернул свою новую мантию и горделиво поправил значок Старосты. 

Гермиона взглянула на Рона, который к своим семнадцати годам довольно сильно вырос и превратился в очень приятного молодого человека. Он наконец-то стал серьезнее, правда, жаль, что только на 5 курсе, подтянулся по всем предметам и ни у кого не вызвал шок (разве что у него самого) тот факт, что его выбрали старостой мальчиков на 7 году обучения. 

Гарри усмехнулся. 

- Если ты не перестанешь поправлять свой значок, люди начнут тебя путать с Перси, - сказал он и потрепал Рона за волосы. 

Рон немедленно убрал руки за спину и уставился на Гарри со смешанным выражением шока и ужаса на лице. Гермиона хихикнула, увидев, реакцию Рона. Она схватила приятеля за руку и потащила вон из гостиной. Гарри последовал за ними, продолжая хихикать. 

- Рон, ну давай же, шевелись, а то мы из-за тебя десерт пропустим. 

Последняя реплика заставила Рона поторопиться. Теперь уже он схватил Гермиону за руку и потянул за собой. 

            *************************** 

Гермиона и Рон прошли к главному столу, так как они оба решили, что не плохо было бы сегодня использовать их новую привилегию старост. 

Гарри же, которому предстоял в скором времени матч по квиддичу с Хаффлпаффом, был слишком занят объяснениями новой стратегии в игре остальным членам команды, чтобы сожалеть, что его друзья решили пересесть за другой стол. 

Гермиона села между профессором Люпиным (который опять вернулся в школу как раз на них 7 семестр) и профессором Снейпом, который, как обычно, выглядел несчастным оттого, что ему приходиться обедать в компании своих студентов и коллег. Люпин прервал свой разговор с директором, Макгонагал и Спрут для того, чтобы поприветствовать Гермиону. 

- Здравствуйте, Мисс Грейнджер. Как настроение в такое прекрасный зимний вечер? – с этими словами он дружелюбно улыбнулся девушке. 

- Все прекрасно, сэр, - ответила она, накалывая вилкой брокколи. 

Люпин собирался сказать ей еще что-то, но в этот момент внимание всех присутствующих в зале было привлечено к МакГонагал, которая позволила себе неслыханное: она практически кричала на директора. 

- Альбус, неужели вы действительно думаете, что маггловские танцы лучше, чем танцы волшебников?! В таком случае, вы и проводите это соревнование! - От волнения у нее пересохло в горле, и декан Гриффиндора сделала большой глоток воды. 

К сожалению, для Минервы, у Дамблдора было совершенно другое мнение, поэтому он встал и призвал всех к вниманию. 

- Похоже, что профессора не могут прийти к единому решению. Поэтому я решил, что соревнование разрешит этот спор и выявит, кто же был прав. Итак, правила просты: любой из студентов 6 и 7 курсов может участвовать. Вы будете распределены по парам с профессорами, другого пола, естественно, и у вас будет 2 недели, чтобы подготовить танец под маггловскую музыку, либо музыку волшебников. Каждая из пар покажет свой танец на святочном балу, и все студенты проголосуют, чтобы выявить лучшую пару. Победители получат приз в 100 галлеонов. 

Директор хлопнул два раза в ладоши, и на стене появился большой лист пергамента. 

- Количество желающих ограничено, так как у нас не так уж много профессоров. Как только будет сделана последняя надпись на пергаменте, список будет закрыт. 

Как только Дамблдор закончил свою речь, несколько учеников тут же подошли к пергаменту на стене, чтобы внести свои имена в заветный список. 

Гермиона вздохнула и направилась к выходу. Подойдя к пергамену, она встала рядом с Джинни. Рон и Гарри тоже подошли к ним. 

- О, привет Гарри, не знала, что ты умеешь танцевать, - подколола молодого человека староста школы. 

Гарри залился краской и пробормотал: 

- Ну… немного. 

Гермиона быстренько записала свое имя и, тихо улыбаясь про себя, пошла по направлению к гриффиндорской башне. Не смотря на то, что было уже довольно поздно, она знала, что времени, чтобы почитать перед сном, у нее предостаточно. 

****************************

Гермиона зевнула и, наконец, отложила книгу. Глотик мяукнул и запрыгнул к ней на кровать, поудобнее устраиваясь на ночь. Она немного потрепала своего любимца, выключила настольную лампу и с блаженством откинулась на мягкую подушку. Прежде чем уснуть, она подумала: «Кто же будет моим партнером по танцам?» 

Проснувшись утром, она сладко зевнула и потянулась, при этом сбросив кота на пол. 

- Прости, милый, - сказала девушка, обращаясь к своему любимцу. Кот проигнорировал ее извинения. - Я больше так не буду, - пообещала Гермиона, встала с кровати и, захватив свою робу и пару полотенец, отправилась в ванную, чтобы принять освежающий душ. 

************************

В большой зал девушка вошла вместе с Джинни. Несмотря на то, что время завтрака прошло, там стояли студенты, которые должны были принять участие в танцах. Они выясняли, кто из профессоров достался им в качестве будущих партнеров. Гермиона тоже желала узнать свою судьбу, поэтому она нетерпеливо оттолкнула Джинни, которая стояла как раз перед ней, закрывая подруге весь обзор. Джинни обернулась к Гермионе и, усмехнувшись, сказала: 

- Мне достался Дамблдор. 

Гермиона же в этот момент изучала список. 

"Джинни Уизли - Профессор Дамблдор 

Гарри Поттер - Профессор Трелани 

Драко Малфой - Профессор Спраут 

Сюзан Боунз - Профессор Флитвик 

Рон Уизли - Профессор МакГонагал 

Милисент Булстрод - Хагрид 

Блез Забини - Профессор Люпин 

Гермиона Грейнжер - Профессор….." 

Гермионе показалось, что она ослепла, когда увидела, КТО будет ее партнером, все еще не веря, что судьба так жестоко с ней обошлась. 

Гермиона закатила глаза и упала в обморок. Как раз в тот момент, когда Джинни обернулась к ней, чтобы спросить, кто же будет ее партнером.

Глава 2

Джинни с ужасом взирала на Гермиону, которая все еще продолжала валяться на полу Главного Зала без сознания. Кое-кто из студентов также посматривали в сторону Старосты. Джинни, заметив их любопытство, попыталась обернуть все происшествие в шутку: 

- Право же, Гермиона, не устраивай сцен! Какой пример ты подаешь одноклассникам, - сказала она, демонстрируя свое неодобрение. 

В этот момент Гермиона издала тихий вздох и смогла наконец-то открыть глаза. Она огляделась вокруг и, заметив любопытные взгляды одноклассников, обращенные к ней, невероятно смутилась. 

"Какого дьявола я делаю на полу?" - подумала она про себя. Девушка дотронулась до шишки на голове, которую заработала, когда грохнулась в обморок. 

- ООО, моя бедная голова, - простонала она, осторожно массируя ушибленное место пальцами. И вдруг она внезапно вспомнила, что именно послужило причиной ее обморока. Выражение боли на ее лице сменилось выражением бесконечного ужаса. 

- Из всех преподавателей, мне достался именно Снейп! Я на это не подписывалась, - воскликнула она, медленно вставая с пола и направляясь к столу Гриффиндора вместе с Джинни, Роном и Гарри. 

Джинни откровенно забавлялась, глядя на возмущение Гермионы. 

- Вообще-то, Гермиона, ты-то как раз и подписалась под этим, - напомнила она подруге, не переставая хихикать, наливая себе при этом холодного апельсинового сока. Она никак не могла остановиться, однако холодный взгляд Гермионы, говорящий "это вовсе не смешно", привел ее в чувство. 

Гермиона как раз собиралась подойти к Дамблдору и высказать ему все, что она думает по поводу жребия, однако именно в этот момент директор собственной персоной оказался рядом с девушками. 

Откашлявшись, он лукаво прищурился и сказал: 

- Я только хотел сказать Вам, мисс Уизли, что я предлагаю Вам зайти ко мне в кабинет в 7 вечера после ужина, чтобы поработать над... нашим партнерством, - при этом директор обворожительно улыбнулся девушкам. - Думаю, мне не нужно Вам объяснять, где находится вход, мисс Уизли? 

Джинни покачала головой. 

- Новый пароль - Шоколадная лягушка, - сказал директор, прежде чем их покинуть. 

Гермионе ничего не оставалось делать, как смириться. Она рассеяно намазывала тост маслом, как вдруг сзади нее послышался шорох мании. 

Повернувшись в пол-оборота и ожидая увидеть кого-либо из студентов, она уже приготовилась ответить на вопрос. Вместо этого она обнаружила, что находится лицом к лицу с Северусом Снейпом (вообще-то это выглядело более как живот Снейпа возле лица Гермионы, но, я думаю, общую картину вы себе представили). 

- Мисс Грейнджер, жду Вас в своем кабинете сразу же после ужина, - хотя его голос был сладок, как мед, Гермионе не могло и прийти в голову возражать. 

- Да профессор, - произнесла она со слабым энтузиазмом. 

- Ах, да, мисс Грейнжер... 

Гермионе пришлось снова развернуться к нему. 

- Не смотря на то, что Ваши туфельки чудесны, - она мельком взглянула на свои туфли на высоком каблуке, - надеюсь, что в дальнейшем на вас будут бальные туфли. 

Снейп не мог скрыть сарказма и усмехнулся. 

Глядя на молчаливо удаляющегося профессора, Гермиона со злостью отшвырнула тост, жалея, что не может с таким же успехом закинуть куда-нибудь подальше предмет своего раздражения. 

*******************

Остановившись перед входом в кабинет Снейпа, Гермиона еще придирчиво оглядела себя: удобные магловские брюки стрейч, черная футболка и ее любимые спортивные тапочки фирмы Найк. Деловито постучав, она услышала милостивое "Войдите". 

Повернув ручку двери, девушка вошла в комнату и с любопытством огляделась. Все выглядело точно так же, как и прошлый раз, когда она побывала здесь на 2 курсе. 

Дверь в другую комнату с левой стороны была распахнута настежь, и она услышала, как Снейп приглашает ее пройти как раз в эту незнакомую комнату. Здесь все было несколько по-другому: на стенах не было никаких украшений, а вся мебель была сдвинута в один угол, оставляя все пространство свободным. Она обернулась и увидела Северуса, который стоял к ней спиной и с помощью палочки отодвигал оставшуюся часть мебели в дальний угол. У Гермионы было несколько мгновений, чтобы как следует рассмотреть своего учителя. На нем были надеты стильные магловские джинсы и простая черная футболка, которая была даже более обтягивающая чем ее собственная, она практически не оставляла простора для воображения - настолько плотно ткань облегала его торс. Снейп сделал еще несколько взмахов палочкой, освобождая еще больше пространства. Гермиона в это время не могла удержаться, чтобы не взглянуть еще раз на его тело. 

"Боже, да у него сложение фотомодели", - подумала она с удивлением. 

Девушка попыталась отогнать от себя такие неподобающие студентке мысли. В этот момент Снейп обернулся к ней с легкой улыбкой на лице, затем взмахнул 

палочкой, и комната наполнилась звуками прекрасной испанской мелодии. 

- Я тут подумал... и решил, что, пожалуй, мы начнем с произвольного танца, который позволит нам понять, какой именно танец нам подойдет больше всего как паре, - сказал он, подходя к ней и предлагая Гермионе руку. 

Она вложила свою маленькую ладошку в профессорскую ладонь, и минуту спустя они уже скользили по комнате с потрясающей грацией. 

***********************

Несколько часов спустя Гермиона возвращалась к себе, чувствую неимоверную усталость и дикую тяжесть в ногах. Зайдя в ванную комнату, она желала только одного: быстрый душ, который смоет с нее трудовой пот, и затем в постель. Добравшись до кровати, и практически засыпая, она подумала, что, пожалуй, теперь, квалифицируя Снейпа, она может добавить такие категории как: сексуальность и грациозность. Вообще-то подобные мысли должны были ее насторожить, но она слишком устала, чтобы беспокоиться о таких пустяках, как мысли о сексуальности профессора. Поудобней устроившись в своей любимой кроватке, она моментально уснула. 

Глава 3

Гермиона проснулась рано утром, чувствуя себя по-прежнему усталой и абсолютно разбитой, как будто она накануне долго бежала за автобусом, медленно, но верно набирающим скорость. Девушка попыталась перевернуться на другой бок и охнула, когда это движение отозвалось болью во всем теле. Слава Мерлину, сегодня суббота. Уроков сегодня она бы точно не перенесла, особенно урока зельеварения. 

Гермиона подозревала, что на этом уроке она бы пыталась рассмотреть под мантией потрясающее тело Снейпа, а не думала бы о занятиях. Этот факт ее не просто беспокоил, новое отношение к Снейпу пугало ее. 

Девушка вздохнула, взглянув на часы: уже 8.30 утра. А она все еще валяется в постели, размышляя о внезапно обнаруженной сексуальности преподавателя алхимии. 

Она разозлилась на себя. Что, черт возьми, с ней происходит?! Все эти мысли... это так неправильно! Она потрясла головой в надежде, что подобные мысли пройдут. 

Гермиона встала с кровати и, надев свои любимые розовые плюшевые тапочки, подошла к шкафу, выбрав в качестве одежды на сегодня серую юбку и подходящий к ней свитер. 

Одевшись и слегка подкрасившись, она наконец-то приступила к длительному процессу укладки своей непослушной шевелюры. Завершив всю процедуру, она слегка улыбнулась своему отражению и спустилась в гостиную. 

Было уже 9.00 утра, и не удивительно, что гостиная пустовала. 

Вздохнув, Гермиона пошла в библиотеку. Нескольких книг для легкого чтения ей будет достаточно, чтобы перестать думать о... Вы-Сами-Знаете-Ком. 

            ******************** 

Медленно двигаясь вдоль стеллажей, девушка пробегала глазами знакомые названия на корешках книг, размышляя, что бы могло привлечь ее внимание сегодня. Наконец она выбрала: Магические Музы, Чары, Повышающие Ваши Способности. Устроившись поудобнее в кресле, она погрузилась в чтение. Полностью растворившись в книге, Гермиона потеряла счет времени, и вздрогнула от неожиданности, когда сзади нее раздался до боли знакомый голос. 

- Мисс Грейнжер, Вас-то как раз я и ищу, - приветствовал ее Снейп, наградив при этом своим мрачным взглядом. 

"Все - таки у него своеобразная манера демонстрировать свое горячее желание видеть кого-то ", - подумала девушка. 

- О, доброе утро, профессор. Секунду, я только поставлю эту книгу на место, - с этими словами Гермиона поднялась с кресла и направилась к стеллажу. Однако, к несчастью, она не заметила, что что-то было разлито на полу, как раз по ходу ее движения. Поскользнувшись, она уронила книгу и беспомощно раскинула руки, пытаясь удержать равновесие. И как раз в тот момент, когда она подумала, что встреча ее тела и каменного пола уже неизбежна, сильные руки подхватили ее, и она оказалась в непосредственной близости от чего-то такого теплого и чертовски сексуально пахнущего. От Снейпа. 

Гермиона оказалась практически прижатой к нему, точнее к его груди, сквозь мантию она могла слышать, как гулко бьется его сердце и ощущать его напряженные мускулы. "Ой, мамочки, его потрясающий торс!", - у нее аж слюнки потекли от этой мысли. Но через пару секунд упорной борьбы со своим распоясавшимся воображением Гермиона смогла совладать со своими взбунтовавшимися гормонами и буквально отпрыгнуть от него. 

- Простите мою неуклюжесть, профессор, - она не могла взглянуть на него, зная, что на ее щеках полыхает предательский румянец. 

- И, правда, глядя на вас можно подумать, что у вас обе ноги - левые, - произнес он со своим обычным сарказмом. 

К Гермионе, наконец - то, вернулась ее гриффиндорская гордость, она нашла в себе силы взглянуть ему в глаза и с честью выдержать его насмешливый взгляд, однако опять потерпела поражение. 

- Итак, вы что - то хотели мне сказать, профессор? 

- Ах, да, у меня появилась идея по поводу нашего танца. Скажите, танго не слишком сложный танец для вас? - Он бы сама любезность. 

Гермиона в шоке уставилась на него, не в силах вымолвить ни слова. 

Она беспомощно хватала ртом воздух, как рыба, которую вытащили на берег. Ее мозг отказывался воспринимать только что услышанное. Профессор Мистер-Сексуальность-Черт-Бы-Его-Побрал желает танцевать с ней танец любви и страсти. Да, ситуация выходит из-под контроля. Она лишь кивнула в знак согласия, чувствуя, что прокомментировать выбор танца она не в состоянии. 

Профессор, казалось, забавлялся и недоумевал одновременно, гадая, что в его простом вопросе могло вызвать у Гермионы такую странную, мягко говоря, реакцию. 

- Думаю, когда вы отправитесь в Хогсмид в ближайшее время, вы подберете себе что-нибудь подходящее для этого танца. Обратите внимание, чтобы ваш наряд не сковывал ваши движения, - он посмотрел на нее, ожидая опять какой-нибудь странной реакции со стороны девушки. 

Через несколько мгновений Снейп развернулся и направился к выходу. 

Затем вдруг неожиданно остановился и медленно обернулся к Гермионе. 

- Ах, да, мисс Грейнжер, вот уже второй день подряд я считаю своим долгом сказать вам, насколько меня восхищает ваш выбор обуви, - усмехнулся он. 

Гермиона взглянула на свои ноги и с ужасом обнаружила, что утром она забыла переобуться и теперь стоит перед Снейпом в своих милых домашних розовых плюшевых тапочках. 

Все еще находясь в прострации, она наблюдала, как Снейп удаляется из библиотеки. 

Однако прежде чем уйди окончательно, он опять остановился и сказал: 

- Семь вечера, кабинет зельеварения, захватите платье. - И, не дожидаясь ее ответа, он, наконец-то, покинул библиотеку. 

Гермиона обнаружила, что так и продолжает стоять с открытым от удивления ртом. 

Она покачала головой: Если так будет продолжаться и дальше, если я и впредь так буду реагировать на него, то, пожалуй, меня станут обзывать Глупышкой Грейнджер. С этими печальными мыслями она направилась назад в гриффиндорскую гостиную. Должно быть, Джинни ждет, не дождется меня, чтобы обсудить, как я вчера репетировала со Снейпом. Да, Гермионе будет, что ей порассказать. И умолчать кое о чем.

Глаза Джинни становились все больше и больше по мере того, как Гермиона рассказывала ей о событиях прошлого вечера и сегодняшнего утра. Несколько раз она даже моргнула, прежде чем заговорить: 

- Так, спокойно, повтори еще раз: ты утверждаешь, что у Снейпа потрясающий торс? - При этом она так смотрела на Гермиону, как будто у последней было 2 головы вместо положенной одной. 

Гермиона бросила на Джинни обеспокоенный взгляд: Мне кажется или действительно уже четвертый раз она задает мне один и тот же вопрос.  

- Да, именно так, - произнесла она максимально медленно, как будто разговаривала с двухлетним ребенком. 

Теперь уже Джинни бросила обеспокоенный взгляд на Гермиону. 

Некоторое время она молчала, затем обняла подругу. 

- Ладно, дорогая, не волнуйся, я поговорю с Дамблдором (мы теперь с ним на короткой ноге, знаешь ли), он свяжется с нужными людьми в Министерстве, и когда тебя заберут на принудительное лечение в Св. Мунго, там тебе окажут достойный уход. Взгляд Джинни при этом был полон сожаления и беспокойства за подружку. 

Гермиона после этих слов скрестила руки на груди и бросила на Джинни Убивающий-На-Месте-Фирменный-Взгляд-Гермионы - Грейнжер. 

- Я серьезно говорю, Джинни. 

Джинни отстранилась от нее. 

- Да ладно тебе, Герми, я же пошутила, не нужно так на меня смотреть. Просто эта новость для меня....шок. 

- Объясни. 

- Понимаешь, раз природа наградила его потрясающей фигурой, то я считаю, это просто преступление со стороны этого грязного убл... профессора носить все эти его мантии, которые не дают нам возможности рассмотреть его получше и насладиться его те... ...потрясающей картиной. 

Гермиона захихикала: 

- Слава Мерлину, ты не Министр Магии, а то бы ты отправляла людей в Азбакан только за то, что они скрывают под одеждой свою сексуальность. 

- Да, ты права, я бы так и делала. Ладно, будем надеяться, что Лаванда и Парвати тоже не получат этой должности, иначе Авроры будут вынуждены переименоваться в Полицию Моды. 

Гермиона беззвучно смеялась и тихонько вытирала слезы, настолько ее рассмешили высказывания подруги. 

- Да, думаю, наказание за неправильный подбор одежды было бы у них - поцелуй Дементора. с уверенностью в голосе закончила Гермиона и, не в состоянии больше сдерживаться, рассмеялась громко и весело. 

- Герми, нам бы лучше поторопиться и спуститься Главному Входу, если мы хотим попасть в Хогсмид сегодня вместе со всеми. - Не дожидаясь ответа, Джинни схватила Гермиону за руки и потащила ее вниз. 

*****************************
- Нет, Джинни я не буду это мерить и все, - упрямо заявила Гермиона, скрестив руки на груди и всем своим видом, показывая, что она непоколебима в своем решении. 

- И что, скажи на милость, тебе не нравится в этом платье? - Джинни была не менее упряма и продолжала настаивать, держа в руках выбранное ею платье. 

- Ну... оно... слишком... вызывающее... откровенное... 

- Глупости! воскликнула Джинни, затем просто сунула наряд в руки Гермионе и затолкала ее в примерочную. 

Гермиона лишь пожала плечами. Это было простое черное бархатное платье, с V-образным вырезом и без рукавов. Но весь шарм заключался в своеобразном покрое юбки: спереди платье заканчивалось как раз над коленями, но сзади был длинный шлейф до пола. Да, подобный покрой не будет сковывать ее движения во время танца, в точности, как и хотел Снейп. 

Гермиона медленно оделась, затем так же медленно повернулась к зеркалу, чтобы получше рассмотреть себя. Взглянув на свое отражение, она тихонько охнула. Платье чрезвычайно соблазнительно подчеркивало все ее женские формы. А вырез на шее, вернее сказать, на груди, позволил ей заметить, что все, оказывается, не так уж плохо! Гермиона хмыкнула, когда внезапная идея пришла ей на ум. Если Снейп, сам, не ведая того, так возбуждающе действует на нее своей сексуальностью, то почему бы ей, не отплатить ему той же монетой. Бросив последний взгляд в зеркало, Гермиона быстренько переоделась. Схватив платье, она вышла из примерочной. Дьявольски соблазнительная улыбка играла на ее лице: она обдумывала план.

Гермиона поежилась от холода, кутаясь в плащ: несомненно, в подземелье было намного прохладнее, чем в башне Гриффиндора. И платье, которое она купила, было, конечно, прелестным, но теплее от него не становилось. 

Гермиона вдохнула, когда, наконец, она остановилась перед дверью, ведущей в кабинет зельеделия. Посмотрев на часы, она обнаружила, что время как раз 7.00. Постучав два раза, она немного подождала и затем открыла дверь. Девушка зашла в комнату, освещенную мягким светом. 

Снейп сидел за столом и копался в ящике. Увидев Гермиону, входящую в классную комнату, он нахмурился. 

- Кажется, я велел Вам захватить с собой платье, - сказал он таким тоном, как будто ожидал, что она сейчас начнет рассказывать, что не нашла ничего подходящего. 

Не говоря ни слова в ответ, Гермиона сняла плащ и небрежным жестом отбросила его в дальний конец комнаты. Потом медленно она повернулась, давая возможность Снейпу рассмотреть и платье, и то, как она хороша в нем. Ну что ж, его реакция превзошла все ее ожидания: он, казалось, перестал дышать с того момента, как она оказалась без верхней одежды. 

Гермиона возликовала, наблюдая за Снейпом: ее план удался! Она стала медленно подходить к профессору, соблазнительно покачивая бедрами. 

Дойдя до него, она уселась на краешек его стола. На его лице было обычное выражение холодного презрения, но в его глазах (...ах эти глаза...) Гермиона прочла откровенное желание. Она поймала его взгляд, охватывающий все ее прелести, и увидела, как он судорожно сглотнул. Медленно, как бы дразня его, девушка закинула ногу на другую, тем самым, давая возможность увидеть значительную часть ее бедра (Шерон Стоун отдыхает). Снейп попытался восстановить дыхание, затем нежно взял ее за руку, заставляя подняться со стола, и они оказались в танцевальной позиции. 

Взмах палочки, и комната наполнилась звуками танго. Не сказав ни слова друг другу, они кружились под завораживающую музыку. Гермиона откровенно развлекалась, глядя на то, как Снейп некомфортно чувствует себя. "Ну что ж, игра началась", - подумала она. 

И игра действительно началась.

Глава 4

Гермиона сидела у окна и смотрела, как первый снег накрывает двор, как спокойно по небу плывут тяжелые серые облака, обещая еще больший снегопад. 

Гермиона передернула плечами в раздражении: как бы она хотела, чтобы на душе у нее было бы так же спокойно. Ведь все ее мысли у чувства были теперь сконцентрированы на небезызвестном профессоре Зельеделия, имя которому было Северус Снейп. В принципе, эти мысли были для нее не такими уж и неожиданными. В последнее время она постоянно ловила себя на том, что даже во время занятий (что уж там говорить о свободном времени), она думала об этом мужчине. 

Этой ночью на нее наконец-то снизошло озарение. То, что она чувствует к человеку, которого в действительности она узнала только пару недель назад, можно было описать одним словом. Любовь. Одно дело, когда тебе нравится потрясающее тело и тебя завораживает глубина его черных глаз, и совсем другое дело, когда ты ловишь себя на мысли, что ты желаешь этого человека, и не только физически. Теперь все становилось гораздо сложнее, теперь сюда уже были примешаны чувства. Ах, если бы он не был так чертовски привлекателен! 

Гермиона, девочка моя, ты совсем уже голову потеряла из-за профессора, - сказала она самой себе. Как бы она желала, чтобы ее чувства к Снейпу не были бы настолько очевидными!.. 

Возможно ли такое? Она действительно влюблена? Да, нет, не может быть. Хотя он так вежлив с ней, и ему явно доставляют удовольствия их ежедневные репетиции. 

Но Гермионе этого было мало, каждый раз она ожидала чего-то большего от их танцев. 

Сегодня вечером - последняя репетиция перед Балом. Гермиона отметила про себя, что ей жаль, что все так быстро закончилось. И не будет больше этих незабываемых вечеров, которые она проводила в обществе самого невероятного, загадочного, саркастичного и... невероятно привлекательного мужчины. 

Перестань, - одернула себя девушка. Но, к ее глубоко сожалению, она уже была не властна над своими чувствами. Да, она влюблена, бесповоротно и окончательно. Она, Гермиона, влюблена в Снейпа. 

Вдруг ей стало необыкновенно легко, словно камень с души свалился, после того, как она призналась самой себе в своих чувствах. Но все же, какая это мука, сладкая, но мука, быть влюбленной. 

Медленно девушка оторвалась от окна и подошла к своему гардеробу. Ей необходимо было решить, что надеть для последней репетиции. В конце концов, она остановила свой выбор на одежде, которая была на ней в их первый вечер. Гермиона решила, что это будет символичным. Сегодня они уже не будут танцевать. Они решили, что настолько хорошо подготовлены, что разбуди их ночью - они все равно прекрасно исполнят танго. Сегодня вечером они будут работать над костюмом Северуса. 

Стоя перед зеркалом, Гермиона собрала свои непослушные волосы в хвост на затылке, затем накинула плащ на плечи (в подземелье все-таки было довольно прохладно) и, последний раз улыбнувшись своему отражению в зеркале, решительно вышла из комнаты. 

В гостиной все было как обычно: Гарри и Рон играли в шахматы, а Джинни трудилась над домашним заданием. Увидев, как Гермиона спускается по лестнице, Джинни улыбнулась подруге, а та в свою очередь помахала ей рукой на прощание и отправилась на последнюю репетицию с профессором. 

Идя по коридорам школы, Гермиона подивилась самой себе: надо же, она практически не следила за дорогой, а ноги сами несли ее навстречу предмету ее желаний. Она практически уже достигла входа в подземелье, как вдруг кто-то толкнул ее. Девушка не удержалась и упала. Черт, довольно больно. Обернувшись, она увидела, как Пивз маячил где-то вдалеке. В бессильной злобе она погрозила привидению кулаком, но Пивз омерзительно расхохотался и улетучился в неизвестном направлении. 

Гермиона медленно поднялась и, слегка прихрамывая, побрела в подземелье. Наконец дойдя до нужно двери, она постучалась и, не дожидаясь ответа, вошла в комнату. Они с профессором уже давно отошли от излишних формальностей, их отношения можно было назвать даже дружескими, по крайней мере, друг друга они называли уже по имени. Гермионе этот новый виток их взаимоотношений давал возможность почувствовать себя равной Северусу. 

Зайдя в комнату, Гермиона почувствовала, как приятное тепло окутывает ее: в комнате ярко горел камин, отбрасывая причудливые тени на стены. 

Северус сидел за столом, рассматривая свою старую робу, которую они решили трансфигурировать в костюм для танцев. Увидев девушку, входящую в его кабинет, Снейп слегка улыбнулся. Затем, окинув ее взглядом, он увидел разбитое колено и нахмурился. 

- Вы ранены? - с беспокойством спросил он. 

- Да ничего страшного, - ответила Гермиона, садясь в кресло и снимая плащ. - Просто Пивз столкнул меня, когда я спускалась по лестнице. 

- Сидите, и не двигайтесь, - приказал профессор. Он достал с полки одну из многочисленных колб, смочил свой платок в зелье и подошел к девушке. 

Опустившись на колени около нее, он заглянул ей в глаза и произнес: 

- Возможно, будет немного щипать, но зато скоро все будет в порядке. - И с этими словами он стал обрабатывать ее колено. 

Гермионе действительно было больно, и она отчаянно кусала губы, чтобы не вскрикнуть. Северус действительно не шутил, подумала она, однако, профессор также не шутил, когда говорил, что скоро с ее коленом все будет в порядке. Через несколько минут Гермиона уже не чувствовала боли. 

- Спасибо, - прошептала она, с нежностью глядя на него. 

Он кивнул, прежде чем ответить. 

- Рад помочь, - он опять подарил ей одну из своих замечательных, но таких чертовски редких улыбок. Не секунду Гермионе показалось, что он сейчас поцелует ее. Но момент был уже упущен, и Снейп, поднявшись с колен, деловито осведомился: 

- Ну, что, как вы думаете, мы может сделать с этим барахлом? - и указал на робу на столе.

Двумя часами позже, перепробовав дикое количество заклинаний по трансфигурации, они наконец-то достигли желаемого результата. Из старой мантии профессора они создали шедевр: черный смокинг и брюки к нему. С пикантной подробностью - манжеты смокинга были сделаны из черного бархата, точно такого же, как и платье Гермионы. Наряд был простым, но в то же время очень элегантным, и он прекрасно гармонировал с платьем Герм. Снейп даже позволил себе замечание, что они прекрасно работают в команде, если действительно этого хотят. 

Северус взглянул на часы, затем обратил свой взгляд на Гермиону. 

- Мне кажется, что я задержал вас. По- моему вам следует уже вернуться к себе в башню Гриффиндора. 

Гермиона в ответ лишь кивнула и, захватив свой плащ, направилась к двери. 

Однако Снейп остановил ее. 

- Гермиона, захватите с собой еще и вот это, - с этими словами он протянул ей длинную черную мантию. 

- Для чего? - спросила девушка, с любопытством разглядывая мантию. 

- Дамблдор хочет, чтобы все танцоры пришли на бал, облаченные в такое мантии поверх их костюмов. Директор как обычно в своем репертуаре, хочет, чтобы интрига тянулась как можно дольше. 

- А, понятно. Хорошо. Ну, что ж, встретимся завтра вечером, на балу. 

Они кивнули друг другу на прощание. Поколебавшись секунду, Гермиона вышла из кабинета профессора, тихонько прикрыв за собой дверь. 

***********

Гермиона уже в который раз за вечер нервно поглядывала на часы. Да, к сегодняшнему событию она готовилась две недели, и вот, наконец, долгожданный вечер наступил. Было от чего прийти в волнение. 

Неожиданной дверь отворилась, и в комнату влетела Джинни, волоча за собой тяжеленную сумку. 

- Ну что, готова? - спросила она подругу, раскрыв сумку и начиная доставать кучу всяких баночек-скляночек с косметикой. Гермиона могла лишь кивнуть в ответ. 

- Ну-с приступим, - потирая руки, произнесла Джинни и зловеще усмехнулась 

- Ну, вот и все, произнесла она через 20 минут кропотливой работы. 

Гермиона медленно поднялась с кресла и подошла к зеркалу. Не секунду она даже прикрыла глаза - настолько увиденное потрясло ее. Восстановив дыхание, девушка смогла взглянуть в зеркало еще раз. От удивления она не могла говорить. 

- Я выгляжу потрясающе, - наконец произнесла Гермиона. 

- Ну, еще бы, - самодовольно усмехнулась Джинни. 

Девушка действительно постаралась на славу. Она нанесла на веки Гермиона серебряные тени и провела черной подводкой сверх, удлинив глаза подруги на египетский манер. Кроме того, благодаря потрясающему блеску губы Гермионы стали невероятно сексуальными, они, казалось, требовали поцелуя. 

- Джинни, ты гений, - воскликнула Гермиона и со счастливой улыбкой повернулась к подруге. 

- Я знаю, - с притворным высокомерием ответила юная Уизли. - Мисс Грейнджер, сядьте, я еще не разобралась с вашими волосами, - наставительно добавила она. 

Несколько минут, немного волшебного лака для волос, мастерство Джинни - и вот непослушные локоны Гермионы уложены в потрясающую прическу. 

- Я, пожалуй, пойду, мне еще себя нужно в порядок привести, - произнесла Джинни. 

Оставшись одна, Гермиона достала свое платье из шкафа и, разложив, его на кровати, некоторое время любовалась им. Затем осторожно, чтобы не повредить прическу, сняла с себя школьную форму. Девушка легко проскользнула в платье, позволив ему струиться вдоль своего тела. 

Затем она открыла коробку и достала бальные туфельки, которые купила в Хогсмиде, но не показывала Снейпу. Это были черные лаковые бальные босоножки на высоком каблуке. В принципе, в них не было ничего необыкновенного за исключением одной маленькой детали: застежки были сделаны в виде маленьких серебряных змеек. Гермиона надеялась, что Северус заметит это (прим. автора: а куда ж он, родимый, денется, постоянно пялится на ее ножки) и оценит этот жест со стороны девушки. Ей очень хотелось сделать ему приятное, показать ненавязчиво, что ее чувства к нему несколько отличаются от простого уважения ученицы к своему профессору. 

Полностью одевшись, она подошла к зеркалу и охнула, не веря своим глазам. Она была совсем не похожа на себя. Гермиона выглядела как... богиня. Ее волосы струились по спине одной густой волной; небольшое количество косметики, нанесенное умелой рукой Джинни, сделали девушку невероятно красивой и немного сексуальной; платье максимально выгодно подчеркивало ее потрясающую фигуру, плавно повторяя все изгибы ее тела, и, наконец, туфельки делали ее ноги еще стройнее и элегантнее. В этот момент Гермиона почувствовала себя настоящей леди. 

Итак, она готова.

*********

Гермиона очень нервничала, сидя между Северусом и профессором Люпином. Все танцоры сидели за одним столом, и каждый из них был одет в длинную черную мантию, как и хотел директор. Девушка могла лишь догадываться о костюмах, скрытых под мантиями, но ничто не мешало разглядывать лица всех участников представления. 

Профессор Трелани выглядела несколько по-другому, чем обычно. Она распустила свои волосы и сняла очки, что сделало ее моложе на несколько лет. Искусно наложенный макияж придавал ее лицу несколько драматическое выражение. Гарри, который сидел рядом с ней, выглядел так, словно готов был поцеловать самое ужасное чудовище Хагрида, лишь бы избежать танца с Трелани. На его голове красовался ярко красный тюрбан. Рон, сидевший рядом с Гарри, выглядел крайне возбужденным от предстоящего действа. На нем была надета ковбойская шляпа, что делало его похожим на героя вестернов. 

Профессор МакГонагал тоже изменила своим привычкам: ее волосы, обычно собранные в тугой пучок, сегодня были распущены и красивой волной струились по спине профессора. Гермиону поразил макияж Минервы: его было не много и не мало, как раз ровно столько, чтобы сделать ее декана минимум на 10 лет моложе. Следом за МакГонагал сидела Джинни. Ее волосы были собраны в красивую высокую прическу. 

Гермиона заметила, что макияж ее подруги был таким же классным, как и ее собственным. 

Директор сидел рядом со своей партнершей. Всех шокировало то, что Дамблдор собрал свои волосы в очаровательный хвостик на затылке и теперь сидел за столом и, как обычно хитро, посматривал на всех. 

Хагрид тоже что-то смог сделать со своими волосами, теперь они выглядели хотя бы расчесанными, равно как и его борода. Милисента Булстрод молча оглядывала всех присутствующих в типично слизеринской манере - исподтишка. Она затянула свои волосы в тяжелый пучок на затылке, чем заслужила одобрительный взгляд декана 

Гриффиндора. Гермиона нашла Милисенту очень привлекательной. Жаль только, что ее однокурсница использовала такое большое количество косметики, это делало ее похожей на Барби. Блез Забини сидела рядом со своей подругой и на ее губах играла прямо-таки дьявольская улыбка. Ее прическа была практически такой же, как и у Милисены, а вот с косметикой она не стала перебарщивать, так как точно знала, что большое количество макияжа поклонников ей не прибавят. Люпин выглядел как обычно, только на нем была почему-то надета бейсболка. 

И, наконец, Северус.... Он выглядел совсем необычно (хотя, может, это только Гермионе так казалось). Его волосы были стянуты на затылке в хвост, оставляя лицо открытым. Таким он нравился Гермионе еще больше (прим. автора: хотя куда уж больше? Она же по уши в профессора-то втрескалась). Рядом со Снейпом сидела Сьюзен Боунз. Ее волосы, в отличие от Милисенты, были забраны в небрежный пучок, позволяя нескольким непослушными локонам выбиться из прически. Профессор Флитвик сидел рядом с ней, ничего примечательного в его наружности Гермиона не обнаружила. 

Маленький профессор мило болтал со своей партнершей и не особо обращал внимание на то, что творится вокруг. Драко рассматривал всех присутствующих со снисходительной улыбкой короля, снизошедшего до общения со своими подданными. На его голове, так же как и у профессора Спраут, его партнерши, красовался венок. 

Закончив свое наблюдение за потенциальными противниками, Гермиона обратила свой взгляд на украшение Большого Зала. Да уж, Дамблдор постарался на славу: декор ему явно удался. 

Директор поднялся со своего места и обратился к присутствующим с приветственной речью: 

- Итак, сегодня у нас с вами Первый ежегодный рождественский танцевальный турнир. После того, как вы посмотрите выступления всех участников, каждый студент проголосует за ту пару, которая ему больше всего понравится, и счастливые победители будут тут же объявлены. Итак, первая пара: профессор Трелани и Гарри Поттер.

Все зааплодировали Гарри и Трелони, которые поднялись из-за стола и вышли на середину зала. Когда танцоры сняли свои мантии, все увидели, что они одеты в арабские костюмы. Заиграла музыка и Гермиона стала наблюдать, как ее бедный друг со своим самым нелюбимым профессором пытается изобразить что - то наподобие балета, который сопровождался хихиканьем студентов. 

Следующими были Рон и Профессор Макгонагал. У этой пары под мантиями оказались костюмы героев старых вестернов. Всех шокировало, насколько хорошей фигурой обладала декан Гриффиндора. Да и сам танец в стиле кантри был не плох. Гермиона подумала о том, что нужно не забыть попросить Рона дать ей примерить его потрясающие кожаные ковбойские сапоги. 

Джинни и Дамблдор были следующими. Под их мантиями оказались костюмы в стиле 50-х. Гермиона подумала, что подобный фасон очень идет ее подруге. Также она подивилась, как классно танцевала эта пара. 

 «Интересно сколько же лет директору, явно не 150 как многие утверждают. Он слишком профессионально танцует и потрясающе двигается для своего возраста» - подумала девушка. Окончание танца этой пары сопровождалось бурными аплодисментами. 

Под мантиями Милисенты и Хагрида оказались шокирующие наряды. 

Гермиона в ужасе прикрыла глаза. Она была не уверена, что сможет оправиться от шока в ближайшее время. Оба были одеты в обтягивающее трико: Хагрид - небесно голубого цвета, а Милисента – розового. 

Гермиона постаралась не смотреть на их танец. 

К счастью их танец закончился быстро, и на танцплощадке стояла следующая пара: Липин и Блэз. Их костюмы были классными, в стиле рэп, как охарактеризовала данную одежду для себя Гермиона. На Люпине была футболка самого большого размера и мешковатые джинсы и бутсы, Блэз была одета в стиле Дженифер Лопез. Их танец выглядел со стороны очень профессионально поставленным. Всем понравилось, да и сами танцоры, казалось, были довольны собственным представлением. 

Флитвик и Сьюзен станцевали вальс (очень неплохо танцевали кстати) и соответственно их наряды были в стиле «смокинг и бальное платье». 

Гермиона постаралась не рассмеяться когда увидела во что был одет Малфой: в трико ярко зеленного цвета, как впрочем, и Спрут. Девушка тут же пожалела, что у нее с собой нет фотоаппарата. Ей навсегда хотелось запечатлеть момент, когда ненавистный Малфой пытался изобразить греческую аллегорию на современный манер, облаченный в абсолютно обтягивающее трико и танцуя, при этом как маленькая девочка. 

Итак, подошла очередь последней пары: она и Северус. 

Гермиона ужасно нервничала, когда Снейп взял ее за руку и вывел на середину зала. Медленно они скинули свои мантии и, окинув друг друга взглядом, одобрительно улыбнулись друг другу. Они встали в позицию и замерли на мгновение, ожидаю первых тактов музыки. Во время танца Гермиона смотрела в глаза Северуса, напрочь забыв, что они танцуют пред публикой. Ей казалось, что вокруг нет никого, только он и она. 

Их движения были отточенными, их сердца бились в унисон. Они видела, что Северус смотрит только на нее и видит только ее. Когда прозвучал последний аккорд, пара замерла в одной из самых драматичных поз этого прекрасного танца. Гермионе казалось, что в звенящей тишине Большого Зала слышно только их сбивчивое дыхание. Как вдруг Зал буквально взорвался аплодисментами. Северус взял ее за руку и под непрекращающиеся овации провел ее к главному столу. 

После их выступления директор поднялся со своего места и произнес: 

- Итак, вы все видели выступления участников. Теперь вы должны проголосовать. Не забывайте, что результаты будут объявлены сегодня же. А теперь, пусть продолжится праздник (прим. автора: Танцуют все!). 

Гермиона решила немного прогуляться и подышать свежим воздухом, перед тем как будут объявлены результаты. Она вышла во двор и закрыла глаза, позволяя вечерней прохладе окутать ее разгоряченное тело. Услышав тихие шаги сзади она обернулась и увидела Северуса, подходящего к ней. 

- Вы потрясающе танцевали - сказал он без всякого вступления. 

- Так же как и Вы – искренне ответила девушка. 

Снейп взял ее за руку, и они медленно пошли по направлению к озеру. 

Ни один из них не произнес больше ни слова. Они просто гуляли, наслаждаясь тишиной, вечерней прохладой, и присутствием друг друга. 

Внезапно Северус остановился, затем слегка наклонился к Гермионе и нежным голосом прошептал ее на ухо. 

- Как ты думаешь, это будет очень неуместно, если я поцелую тебя прямо сейчас?

Глава 5.

Гермиона была шокирована прямотой вопроса. Это же совсем не в духе слизеринцев? Однако, шок быстро прошел, уступив место жгучему интересу. Она сообразила, что отвечать надо быстро, не будет же он ждать ее ответа весь вечер. Но ей захотелось немного помучить мужчину, стоявшего перед ней, в глазах которого она могла прочитать ничего, кроме откровенного желания. Но все таки, когда еще представится возможность, слегка подшутить на профессором. 

- Да, я думаю, что это будет крайне не уместным с вашей стороны. Кроме того, я ваша ученица, а вы мой профессор, – произнесла она, задержав свой взгляд на его губах. Затем с удовлетворением отметив разочарование, мелькнувшее в его глазах, она добавила. – Но к черту условности. 

С этими словами, она обвила его шею руками и притянула его к себе, позволяя его губам прижаться к своим в страстном поцелуе. Гермиона не имела большого опята общения с мужчинами на столь интимном уровне и поэтому не совсем себе представляла, что она делает, (прим. автора: да уж, непонятненько. Ой, и что же это такое она творит? Ой, неужели целуется? Вау!). Но, решив про себя, что ее, откровенно говоря, это абсолютно не волнует, она позволила себе полностью раствориться в поцелуе, желая только одного, чтобы это волшебное мгновение длилось как можно дольше, (прим. автора: Could I have this kiss forever? как говорится). 

Их поцелуй, казалось, продолжался бесконечно долго. Оба не замечали, что становится прохладно, обоим не было никакого дела то того, что их могут заметить. «Черт возьми, как же сладки его губы!» В голове девушки пронеслась мысль, что с таким парнем как Снейп, она уже никогда больше не захочет попробовать десерт. «Ха. Это поможет мне сохранить фигуру, в десерте так много калорий». 

Однако поцелуй был прерван. Они оба знали, что победители будут вот-вот объявлены, и что им нужно возвращаться обратно в замок, иначе их скоро хватятся. 

Гермиона полной грудью вздохнула и посмотрела прямо ему в глаза. 

- Это было потрясающе. 

В ответ Снейп подарил ей одну из самых сексуальных улыбок, которые ей когда - либо приходилось видеть. 

- Вы всегда так красноречивы, Мисс Грейнджер? Или сегодня какой-то особый случай? 

Гермиона изумленно изогнула бровь: 

- А вы всегда говорите «Мисс» девушкам после поцелуя или же для меня сделано исключение? 

На секунду его саркастичная ухмылка пропала, уступив место изумленному выражению лица. 

 «Отлично, девочка моя, Снейп – Гермиона 0-1» - подумала девушка. 

- Туше, Гермиона, туше, - мягко произнес он и предложил ей руку, чтобы вернутся в замок. - Думаю, нам следует вернуться. Победителей сейчас объявят. Будет ужасно, если мы выиграем и не появимся на церемонии вручения приза. 

 «Мерлин, ну как можно не влюбится в этого мужчину. Хотя бы за его голос». В ответ она смогла лишь кивнуть, не вполне доверяя своим голосовым связкам. Она приняла его руку, и они медленно направились обратно в замок. Чувствуя под пальцами его мускулы, она подумала о том, как он будет выглядеть без всех этих своих ужасных мантий. (Прим. автора: вай, вай, вай, какие мысли в голове у нашей непорочной красавицы!). Хотя она уже имела возможность наблюдать потрясающую фигуру Мистера-Сама-Сексуальность, но все таки ей хотелось большего. От этих провокационных мыслей, она вздрогнула, пытаясь удержать в узде свои взбунтовавшиеся гормоны и запрятать как можно глубже свое разыгравшееся воображение. 

- Да кстати, Гермиона, туфельки выше всяких похвал. Я впечатлен. Как в прочем и всегда - прошептал Снейп ей на ухо, когда они уже входили в замок. 

- Я старалась, - ответила она и соблазнительно улыбнулась. 

Зайдя в Большой Зал, она отпустила его руку и, мило улыбнувшись ему, произнесла: 

- Я должна подойти к своим друзьям. Мне кажется, что они уже начали меня искать – хотя Гермиона не имела ни какого представления, что же сказать им, когда от ее друзей поступят неизбежные вопросы, вызванные подозрениями, по поводу ее внезапного исчезновения вместе со Снейпом. 

Северус улыбнулся ей в ответ понимающей улыбкой: 

- Конечно, иди, - сказал он, открывая дверь и пропуская ее в перед. 

 «Черт, Снейп - Гермиона 1-1» Она медленно двигалась по залу в направлении своих друзей, ощущая на своем затылке взгляд Снейпа, который следовал за ней.

Подойдя к Рону, который мило болтал с парнями из Гриффиндора, она тихонько спросила у своего друга: «А где Джинни». В ответ Рон махнул в сторону большой группы ребят, плотным кольцом окружив его маленькую сестренку. «Да Джинни сегодня пользуется популярностью», - подумала Гермиона. Однако ей необходимо было поговорить с подругой и рассказать ей о новом витке ее взаимоотношений с Северусом. 

Гермиона решительно подошла к толпе поклонников подруги и буквально вытащила Джинни из плотного кольца воздыхателей. 

Отойдя на безопасное расстояние ото всех, Джинни спросила: 

- Ну, что за дела? 

- Он поцеловал меня! Снейп только что целовал меня! - Гермиона не могла больше сдерживать свое возбуждение от всего произошедшего и позволила эмоциям взять верх. 

Джинни еще раз отхлебнула из стакана пунш, затем со вздохом поглядела на толпу своих поклонников, которые терпеливо переминалась с ноги на ногу, ожидая когда же их королева соизволит обратить на них свое милостивое внимание, затем удовлетворенно окинула взглядом зал, поймав на себе несколько свирепых взглядов от девушек с других факультетов и, наконец, обратила внимание на подругу. 

- Кажется ты не слишком удивлена - разочаровано протянула Гермиона. 

- Естественно нет. Для меня это давно стало очевидным. Так что ваш поцелуй был закономерностью. Вопрос был лишь во времени. Ну вот, теперь Гарри должен мне 20 галлеонов. Он проиграл. 

Гермиона в изумлении уставилась на подругу. 

- Ты о чем? 

- Мы с Гарри поспорили. Я сказала, что Снейп тебя сегодня поцелует. Гарри считал, что это произойдет позже. Он проиграл.

В этот момент их прервал голос директора. 

- Я рад сообщить вам, что результаты нашего танцевального турнира определены. Третье место заняла пара: Профессор Люпин и Мисс Блэз Забини. 

Люпин и Блэз под аплодисменты зала подошли к директору и получили от него приз: небольшую бронзовую статуэтку в виде бальной туфельки на мраморной подставке, на которой были выгравированы их имена. 

- Второе место заняли – директор слегка смутился - я сам и Мисс Джинни Уизли. 

Джинни быстро подошла к директору и приняла из его рук их общую награду: серебряную туфельку с именами серебряных призеров. Она улыбнулась всем присутствующим, как бы благодаря за внимание и аплодисменты, а затем взглянула на Гермиону, пожелав ей удачи взглядом. 

- И, наконец, первое место заняла пара - директор выдержал эффектную паузу – Профессор Снейп и Мисс Гермиона Грейнджер. 

На секунду все замерли, затем зал буквально взорвался овациями. 

Гермиона, затаив дыхание, медленно подошла к преподавательскому столу, где ее уже ждал Снейп. Они улыбнулись друг другу улыбкой триумфаторов, затем подошли к Дамблдору и получили от него главный приз: Статуэтку в виде золотой бальной туфельки. 

Директор взял фотоаппарат из рук Колина Криви и сам решил сделать памятную фотографию победителей. Он жестом попросил Снейпа и Гермиону принять соответствующую позу и улыбнуться. 

На следующий день в Зале Наград появилась новинка: золотая бальная туфелька на мраморной подставке, рядом с которой стояла фотография - Гермиона Грейнждер, которую обнимал улыбающийся Северус Снейп.

Эпилог.

Во время выпускного бала Джинни подсела к Гермионе и заговорщическим тоном произнесла: 

- Ты ничего не хочешь мне рассказать? 

- Нет Джинни, - Гермиона покачала головой, прекрасно понимая, о чем хочет спросить ее подруга. 

- Жаль, - разочаровано протянула рыжеволосая красавица. - Ну что ж, теперь я проиграла Гарри 20 галлеонов. 

- Ты о чем? 

- Да так, - Джинни уже собралась уходить, как вдруг что-то привлекло ее внимание. - А в прочем, еще не вечер, - произнесла она, неожиданно повелевшим тоном. 

Гермиона обернулась, желая увидеть, что же так обрадовало ее подругу. К ней приближался Снейп и самым решительным выражением лица, которое ей доводилось у него видеть. 

- Мисс Грейнждер, как вы смотрите на то, чтобы немного прогуляться? - спросил он, останавливаясь прямо перед девушками. 

- С удовольствием, профессор, - только и смогла пролепетать Гермиона. 

Он решительно взял ее за руку и, под одобрительные взгляды Джинни и Дамблдора, повел к выходу из Большого Зала. Выйдя во двор, они некоторое время шли в молчании. Гермиона заметила, что Снейп ведет ее прямо к озеру, как раз к тому месту, где они целовались первый раз на Святочном Балу. От волнения у нее пересохло в горле. 

С момента турнира их отношения не изменились Они, по-прежнему, мило, по-дружески беседовали, когда представлялась возможность, однако ни разу Снейп не намекнул девушке, что их отношения могут перерасти в нечто большее, чем учитель-ученица. Он просто стал общаться с ней на равных и все. Однако сейчас Гермиона понимала, что Северус решил поговорить с ней явно не о ее экзаменах. Они почти достигли озера, когда Снейп резко остановился и развернул девушку лицом к себе. 

- Гермиона, ты когда-нибудь думала о том, что собираешься делать после школы? 

От разочарования, охватившего ее, девушка едва не застонала. Так значит, она напрасно надеялась, что сейчас произойдет личный разговор. Значит, он просто беспокоится о ее судьбе и думает о ней как о бывшей ученице и все. Вдохнув и собравшись с силами, она нашла в себе силы ответить: 

- У меня есть несколько предложений из разных университетов, но я не рассматривала ни одно из них серьезно до сегодняшнего дня. 

- Да? Странно... Я ожидал от вас, мисс Грейнджер, более рационального планирования будущего, - с сарказмом произнес он. 

 «Как я могла думать о каких-то там университетах, если последние полгода потерялась в мыслях о тебе, бессердечный эгоист. Как я могла размышлять о поступлении, куда бы то ни было, если в своих мечтах я видела себя только рядом с тобой!» - кричало ее сердце. 

- Думаю, что у меня будет достаточно времени летом для принятия окончательного решения, - медленно произнесла она. 

- Ну что ж, если у вас нет никаких конкретных планов, - Снейп задумчиво посмотрел на девушку, стоявшую рядом с ним. «О, Мерлин, она совсем еще ребенок. Все ее мысли с легкостью читаются на лице. Ну, что ж поделать...» вздохнул он про себя, а вслух добавил. - Как ты смотришь на то, чтобы пойти в Хогсмит и заказать себе еще одно платье? 

- Простите, что? - изумленно переспросила Гермиона. 

- Раз ты не определилась относительно своего будущего, мне придется, как твоему, пускай и бывшему, преподавателю, решить его за тебя. Поэтому я предлагаю тебе отправиться в Хогсмит и купить платье. То, для танцев, конечно, было шикарным и произвело на меня впечатление, но мне кажется, что белый цвет тебе будет более к лицу. - Снейп откровенно развлекался, видя, как изумление на лице Гермионы сменяется выражением шока. 

- Хогсмит? Платье? Белый цвет? - девушка не могла поверить, что Снейп все это только что ей сказал. 

- Зачем? 

- О, Мерлин, Гермиона, неужели ты растеряла все свой хваленный разум? Тебе нужно белое платье для свадебной церемонии, я полагаю. 

- Свадебной церемонии? - тупо повторила девушка. - Вы приглашаете меня на свадебную церемонию, профессор? 

- Да. На нашу с тобой свадебную церемонию, и я желаю, чтобы моя невеста была в белом платье, как и положено. Я достаточно ясно изложил свои мысли, мисс Грейджер? - медленно произнес Снейп в притворном гневе. 

- Ты предлагаешь мне выйти за тебя замуж? - через несколько секунд смогла, наконец, произнести Гермиона. 

- А ты отказываешься? - насмешливо переспросил Северус. 

- О, боги, конечно же, нет! - счастливо улыбаясь, ответила она. 

- Вот и славно, - Снейп притянул девушку к себе и запечатал ее губы смачным поцелуем. 

- Но почему ты мне раньше не говорил? Я и понятия не имела, что ты... - тут она запнулась, - ТЫ ведь любишь меня? - с надежной в голосе прошептала она. 

- А из-за чего же, интересно, я стал бы просить тебя выйти за меня? - усмехнулся он. Увидев, что она несколько обескуражена таким, скажем, деловым походом к столь важному вопросу, Снейп устало вздохнул. 

 «Вот ведь угораздило же меня связаться с малолеткой, романтики ей подавай. Ну ладно, один раз я переживу». Он еще раз вздохнул, потом полез в карман мантии, достал маленькую коробочку, открыл ее, опустился перед ней на одно колено и, придав своему лицу подобающее случаю выражение, проникновенно произнес: 

- Гермиона, я люблю тебя и прошу оказать мне честь, став моей женой. 

- О, Северус, ты сделал меня самой счастливой девушкой на свете. Мой ответ: Да! 

- Замечательно, - пробормотал Снейп, быстро поднимаясь с колен и надевая кольцо на палец своей невесты. «Не хватало еще, чтобы кто-то из студентов видел, как я тут стою на коленях перед Герм. Хотя, было бы даже забавно понаблюдать за выражением их лиц, застань они такую пикантную картину. А впрочем, о чем это я?» 

- Итак, возвращаемся к началу нашего разговора. Мне бы хотелось, чтобы ты отправилась в Хогсмит и заказала себе самое шикарное свадебное платье. И как можно скорее. 

- Зачем такая спешка? 

- Затем что теперь, когда ты наконец-то успокоилась на мой счет, - Снейп заметил, как Гермиона покраснела от таких слов. - Что? Ты думала я не знаю, как ты относишься ко мне? Конечно же, я знал, ты даже и не пыталась это скрыть. Но это не важно. Зная тебя, я думаю, что ты начнешь обдумывать свое дальнейшее обучение и так далее. А меня это совершенно не устраивает. Я настаиваю на свадьбе в самое ближайшее время. Ты можешь устроить всю церемонию по своему усмотрению, у меня только одно условие: скорее. 

- Вау, профессор, не ожидала от вас такой нетерпеливости. Боитесь, что я сбегу от вас в университет? - лукаво улыбнулась Гермиона. 

- Боюсь, - неожиданно тихо и искренне проговорил Снейп. 

- Не дождешься, - прошептала она в ответ и нежно поцеловала его. 

- Ах да, Гермиона, и не забудь заказать туфельки под платье. Ты же знаешь, меня всегда восхищал твой выбор обуви.

